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POZOR

* Sposobuje vazne podrazdenie oci.

Ak je potrebna lekarska pomoc, majte k dispozicii

obal alebo etiketu vyrobku.

Uchovavajte mimo dosahu deti.

Noste ochranné rukavice/ochranny odev/ochranné okuliare/
ochranu tvare.

PO ZASIAHNUTI OCi: Niekol'ko mint ich opatrne vyplachuijte
vodou. Ak pouzivate kontaktné SoSovky a je to mozné, odstrarite
ich. Pokracuijte vo vyplachovan.

Ak podrazdenie oéi pretrvava: vyhl'adajte lekarsku pomoc/
starostlivos.

POUZITIE:

Odstranuje zvysky zaschnutého mlieka z parnej dyzy a kanviciek
na penenie mlieka.

Do kanvi¢ky nalejte 250 ml horucej vody a nasledne vo vode
rozpustite obsah 1 vrecuska

Odstrarite koniec parnej dyzy a ponorte ho spolo¢ne s parnou
dyzou do roztoku v kanvi¢ke. Nechajte posobit asi 1 hodinu.
Vycistite koniec parnej dyzy a naskrutkuijte spat na svoje miesto.
Ponorte parnu dyzu do roztoku v kanvi¢ke a spustite funkciu pary
asi na 10 sekund.

Vylejte roztok a vyplachnite kanvicku ¢istou vodou. Do kanvi¢ky
nalejte ¢istu hordcu vodu, ponorte do nej parnu dyzu a znovu
spustite funkciu pary.

ZLOZENIE:

¢ Uhli¢itan sodny, peruhli¢itan sodny, sodna sol kremicitanu
sodného C12-C18, subtilisin.

Karta bezpe¢nostnych udajov je dostupna na strankach
www.cafetto.com

UWAGA

* Dziata draznigco na oczy.

* W razie koniecznosci zasiggnigcia porady
lekarza nalezy pokaza¢ pojemnik lub etykiete.

¢ Chronic¢ przed dzieémi.

* Stosowac rekawice ochronne/odziez ochronng/ochrone oczu/
ochrone twarz.

* W PRZYPADKU DOSTANIA SIE, DO OCZU:
Ostroznie ptuka¢ wodg przez kilka minut. Wyja¢ soczewki
kontaktowe, jezeli sg i mozna je tatwo usungé. Nadal ptukaé.

* W przypadku utrzymywania si¢ dziatania draznigcego na oczy:
Zasiegna¢ porady/zgtosi¢ sie pod opieke lekarz.

OBSLUGA:

Usun resztki zaschnigtego mleka z dyszy pary i dzbankéw do
spieniania mleka.

Do dzbanka nalej 250 ml goracej wody i rozpus$¢ w niej zawarto$é
1 torebki.

Zdejmij koncéwke dyszy pary i zanurz jg wraz z dysza pary

w roztworze w dzbanku. Pozostaw na okoto 1 godzing.
Wyczys¢ koncdwke dyszy pary i przykreé z powrotem na swoje
miejsce. Zanurz dysze pary w roztworze w dzbanku i wigcz
funkcje pary na ok. 10 sekund.

Wylej roztwér i optucz dzbanek czystg woda. Do dzbanka wlej
czysta, goragca wode, zanurz w niej dysze pary i ponownie
uruchom funkcje pary.

MONTAZ:

¢ Weglan sodu, nadweglan sodu, s6l sodowa kwasu krzemowego,
C12-C18, subtylizyna

Karta bezpieczenstwa dostepna jest na stronie
www.cafetto.com

FIGYELEM

* Sulyos szemirritaciét okoz.

Orvosi tanacsadas esetén tartsa kéznél

a termék edényét vagy cimkéjét.

Gyermekektd| elzarva tartandé.
Védokesztyl/védéruha/szemvéds/

arcvédd hasznalata kételez.

SZEMBE KERULES esetén:

Tobb percig tartd 6vatos 6blités vizzel. Adott esetben a
kontaktlencsék eltavolitasa, ha kénnyen megoldhaté.
Az oblités folytatasa.

Ha a szemirritacié nem mulik el: orvosi ellatast kell kern.

HASZNALAT:

A kannaba 6ntsén 250 ml forré vizet, majd a vizben oldja

fel 1 tasak tartalmat.

Tavolitsa el a gézfuvoka végét, és a gézfuvokaval egyitt meritse
a kannaban Iévé oldatba. Hagyja hatni kb. 1 érat.

Tisztitsa meg a g6zfuvoka végét, és csavarja vissza a helyére.

A fuvoka vége legyen a kanndban lévé oldatban, majd kapcsolja
be a g6z adagolas funkciét 10 masodpercre.

Ontse ki az oldatot és dblitse ki a kannat tiszta vizzel. A kannaba
Ontson forrd tiszta vizet, meritse bele a fuvokat, majd Ujra inditsa
el a g6z adagoléas funkciot.

OSSZETETEL:
» Natrium-karbonat, natrium-perkarbonat, natrium-szilikat,
szubtilizin

A Biztonsagi Adatlap a
www.cafetto.com
oldalakon érheté el.

Eltavolitja a szaradt tejmaradékot a gézfuvokardl és a tejkannarol.

VARNING

* Orsakar allvarlig 6gonirritation.

Ha férpackningen eller etiketten till hands

om du maste soka lakarvard.

Forvaras oatkomligt fér barn.

Anvand skyddshandskar/skyddsklader/
6gonskydd/ansiktsskydd.

VID KONTAKT MED OGONEN:

Skolj forsiktigt med vatten i flera minuter. Ta ur eventuella
kontaktlinser om det gar latt. Fortsatt att skolja.

Vid bestaende égonirritation: Sok lakarhjalp.

ANVISNINGAR:

Avlagsnar ansamlingar av mjolkrester pa angstavar och
mj6lkskumbildare.

Placera 1 portionspase och 250 ml varmt vatten i en mjélkkanna.
Ta bort angspetsen och placera med angstaven i kannan. Lamna
i1timme.

Rengdr angspetsen och placera ater pa angstaven. Placera
staven i kannan och aktivera angcykeln i 10 sekunder.

Tom ut I6sningen och skélj kannan. Upprepa angcykeln med
enbart varmt vatten.

INNEHALL:

» Natriumkarbonat, natriumperkarbonat, natrium C12-18 kokosulfat,

subtilisin.

Sakerhetsdatablad tillgangligt pa
www.cafetto.com

ADVARSEL

* Gir alvorlig oyeirritasjon.

* Dersom det er ngdvendig med legehjelp,
ha produktets beholder eller etikett for handen.

¢ Oppbevares utilgjengelig for barn.

* Benytt vernehansker/vernekleer/vernebriller/
ansiktsskjerm.

¢ VED KONTAKT MED @YNENE:
Skyll forsiktig med vann i flere minutter. Fjern eventuelle

kontaktlinser dersom dette enkelt lar seg gjere. Fortsett skyllingen.

* \led vedvarende gyeirritasjon: Sek legehjelp.
ANVISNINGER:

¢ Fjerner akkumulerte melkerester pa damprer og melkeskummere.

e Legg 1 pose og hell 250 ml varmt vann i en melkekanne.

¢ Fjern dampdysen og legg den i kannen sammen med dampreret.

¢ Lademliggei 1 time.

* Rengjor dampdysen og sett den tilbake pa dampreret.

e Legg damproret i kannen aktiver dampsyklusen i 10 sekunder.

e Tom ut opplosningen og skyll kannen. Gjenta dampsyklusen med
bare varmt vann.

INNEHOLDER:

* Natriumkarbonat, natriumperkarbonat, natrium-C12-18-
kokosulfat, subtilisin.

Sikkerhetsdataark tilgjengelig pa
www.cafetto.com

VAROITUS

* Arsyttaa voimakkaasti silmia.

Jos tarvitaan laakinnéllisté apua, nayta

pakkaus tai varoitusetiketti.

Sailyta lasten ulottumattomissa.

Kéyta suojakasineitd/suojavaatetusta/silmiensuojainta/
kasvonsuojainta.

JOS KEMIKAALIA JOUTUU SILMIIN:

Huuhdo huolellisesti vedella usean minuutin ajan.
Poista mahdolliset piilolinssit, jos sen voi tehda helposti.
Jatka huuhtomista.

Jos silméa-arsytys jatkuu: Hakeudu laakariin.

KAYTTO:

Poistaa maitoja@maét hdyrytysputkesta ja maidonvaahdottimesta.
Laita 1 pussillinen ja 250ml kuumaa vetta maitokannuun.

Irrota héyrytysputken kérki ja laita se kannuun yhdessa
héyrysauvan kanssa. Jata seisomaan tunniksi.

Puhdista héyrytysputken kérki ja kiinnita se takaisin sauvaan. Laita
putki kannuun ja laita hyrytysohjelma paalle 10 sekunniksi.
Kaada seos pois ja huuhtele kannu. K&ynnisté héyrytysohjelma
uudestaan kayttdmalla ainoastaan kuumaa vetta.

SISALTAA:

Natriumkarbonaattia, natriumperkarbonaattia,
natriumlauryylisulfaattia C12-18, subtilisiinia.

Kéyttéturvallisuustiedote saatavilla osoitteessa
www.cafetto.com

ADVARSEL

Forarsager alvorlig gjenirritation.

Hvis der er brug for laegehjeelp, medbring

da beholderen eller etiketten.

Opbevares utilgaengeligt for bern.

Beer beskyttelseshandsker/beskyttelsestoj/gjenbeskyttelse/
ansigtsbeskyttelse.

VED KONTAKT MED @JNENE:

Skyl forsigtigt med vand i flere minutter. Fjern eventuelle
kontaktlinser, hvis dette kan geres let. Fortseet skylning.

Ved vedvarende gjenirritation: Seg lsegehjeelp.

ANVENDELSE:

Fjerner ophobninger af meelkerester fra maelkeskummere og
spidsen pa meelkeskummere.

Oples indholdet af 1 pose i 250 ml varmt vand i en kande.

Fjern spidsen fra maelkeskummeren, og leseg bade spidsen og
maelkeskummeren i kanden. Lad det virker i 1 time.

Rens spidsen, og szet den pa plads igen pa meaelkeskummeren.
Seet staven i kanden med oplgsningen, og aktivér dampfunktionen
i 10 sekunder.

Bortskaf oplosningen, og skyl kanden. Brug dampfunktionen

igen, men denne gang kun med rent, varmt vand i kanden.

INDHOLD:

Natriumkarbonat, natriumperkarbonat, C12-18-natriumsulfat,
subtilisin.

Sikkerhedsdatablad findes pa
www.cafetto.com

ADVERTENCIA

Provoca irritacion ocular grave.

Si se necesita consejo médico,

tener a mano el envase o la etiqueta.

Mantener fuera del alcance de los nifios.

Llevar guantes/prendas/gafas/mascara de proteccion.

EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS:

Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios minutos.
Quitar las lentes de contacto cuando estén presentes y pueda
hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado.

Si persiste la irritacion ocular: Consultar a un médico.

INSTRUCCIONES DE USO:
Elimina restos de leche de vaporizadores y espumadores.
Vierte el contenido de una bolsita y 250 ml de agua caliente en
una jarra.
Retira la punta del vaporizador e introducela en la jarra junto al
vaporizador. Déjalo a remojo durante 1 hora.
Limpia la punta y vuelve a colocarla en el vaporizador. Introduce
el vaporizador en la jarra y activa el ciclo de vapor durante
10 segundos.
Desecha la mezcla y aclara la jarra. Repite el ciclo de vapor
usando solo agua caliente.
CONTIENE:
» Carbonato de sodio, percarbonato de sodio, coco sulfato

de sodio de C12-18, subtilisina.
* Informacién de seguridad disponible en.

Informacién de seguridad disponible en
www.cafetto.com

the Steam Wand Cleaner™
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WARNING

» Causes serious eye irritation.

If medical advice is needed, have product
container or label at hand.

Keep out of reach of children.

Wear protective gloves/protective clothing/
eye protection/face protection.

IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes.
Remove contact lenses, if present and easy to do.
Continue rinsing.

If eye irritation persists: get medical advice/attention.

DIRECTIONS:
* Removes built up milk residue on steam wands and milk frothers.
* Place 1 sachet and 250ml of hot water into a milk jug.
* Remove steam tip and place with steam wand into jug.
Leave for 1 hour.

¢ Clean steam tip and replace onto steam wand. Place wand in jug
and activate steam cycle for 10 seconds.

» Discard solution and rinse jug. Repeat steam cycle using only hot
water.

CONTAINS:
* Sodium carbonate, sodium percarbonate, sodium C12-18 coco
sulphate, subtilisin.

.

.

Safety Data Sheet available at
www.cafetto.com

ACHTUNG

Verursacht schwere Augenreizung.

Ist &rztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder
Kennzeichnungsetikett bereithalten..

Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.
Schutzhandschuhe/Schutz-kleidung/
Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.

BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN:

Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spulen.

Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen.
Weiter spulen.

Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche
Hilfe hinzuziehen.

ANWENDUNGSHINWEISE:

Entfernt Milchriickstande auf Dampfdisen und
Milchaufschaumern.

1 Beutel und 250 ml heiBes Wasser in eine Milchkanne geben.
Dampfdiisenaufsatz entfernen und mit dem Dampfstab in die
Kanne platzieren. 1 Stunde einwirken lassen.
Dampfdusenaufsatz reinigen und wieder auf den Dampfstab
aufsetzen. Die DUse wieder in die Kanne legen und das
Dampfprogramm 10 Sekunden lang laufen lassen
Reinigungslésung entsorgen und Kanne ausspulen. Wiederholen
Sie den Dampfzyklus, indem Sie nur heiBes Wasser verwenden.

ENTHALT:

 Natriumcarbonat, Natriumpercarbonat, Natrium-C12-18-
Cocosulfat, Subtilisin.

Sicherheitsdatenblatt verfligbar unter
www.cafetto.com

ATTENZIONE

Provoca grave irritazione oculare.

In caso di consultazione di un medico,

tenere a disposizione il contenitore

o I'etichetta del prodotto.

Tenere fuori dalla portata dei bambini.

Indossare guanti/indumenti protettivi/

Proteggere gli occhi/il viso.

IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacquare
accuratamente per parecchi minuti. Togliere le eventuali lenti a
contatto se & agevole farlo. Continuare a sciacquare.

Se lirritazione degli occhi persiste, consultare un medico.

ISTRUZIONI:

Rimuove i residui di latte da lance vapore e montalatte.

Versare 1 bustina e 250 ml di acqua calda in una lattiera.
Rimuovere la punta della lancia vapore e inserirla nella lattiera
con la lancia vapore. Lasciare riposare per 1 ora.

Pulire la punta della lancia vapore e riposizionarla sulla lancia
vapore. Inserire la lancia nella lattiera e attivare il ciclo di vapore
per 10 secondi.

Gettare la soluzione e sciacquare la lattiera. Ripetere il ciclo di
vapore usando solo acqua calda.

CONTENUTO:

¢ Carbonato di sodio, percarbonato di sodio, sodio C12-18 coco
solfato, subtilisina.

Scheda dati di sicurezza disponibile su
www.cafetto.com

ATTENTION

* Provoque une sévere irritation des yeux.

En cas de consultation d'un médecin, garder

a disposition le récipient ou I'étiquette.

Tenir hors de portée des enfants.

Porter des gants de protection/des vétements

de protection/un équipement de protection des yeux/du visage.
EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX : Rincer avec
précaution a I'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles

de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement

enlevées. Continuer a rincer.
Si I'irritation oculaire persiste : Consulter un médecin.

MODE D’EMPLOI:

Elimine les résidus de lait accumulés sur les buses vapeur et les
mousseurs de lait.

Versez 1 sachet et 250 ml d’eau chaude dans un pot a lait.
Retirez 'lembout de la buse vapeur et placez-le avec cette
derniére dans le pichet. Laissez agir 1 heure.

Nettoyez 'embout de la buse vapeur et replacez-le sur la buse.
Remettez la buse dans le pichet et activez le cycle vapeur
pendant 10 secondes.

Jetez la solution et rincez le pichet. Répétez le cycle vapeur

en utilisant uniquement de I'eau chaude.

CONTIENT:

* Carbonate de sodium, percarbonate de sodium, sodium coco
sulfate C12-18, subtilisine.

Fiche de sécurité disponible sur
www.cafetto.com

WAARSCHUWING

Veroorzaakt ernstige oogirritatie.

Bij het inwinnen van medisch advies,

de verpakking of het etiket ter beschikking
houden.

Buiten het bereik van kinderen houden.

Beschermende handschoenen/beschermende
kleding/oogbescherming/gelaatsbescherming dragen.

BlJ CONTACT MET DE OGEN: voorzichtig afspoelen met water
gedurende een aantal minuten; contactlenzen verwijderen, indien
mogelijk; blijven spoelen.

Bij aanhoudende oogirritatie: een arts raadplegen.

INSTRUCTIES:

Verwijdert aangekoekte melkresten op stoompijpjes en
melkopschuimers.

Doe 1 zakje en 250 ml heet water in een melkkan.

Haal de stoomtip eraf en plaats deze samen met het stoompijpje
in de kan. Laat dit 1 uur staan.

Maak de stoomtip schoon en breng deze weer op het stoompijpje
aan. Doe het stoompijpje in de kan en schakel de stoomcyclus 10
seconden in.

Giet de oplossing weg en spoel de kan uit. Herhaal de
stoomcyclus met alleen warm water.

INHOUD:
* Natriumcarbonaat, natriumpercarbonaat, natrium C12-18
cocosulfaat, subtilisine.

Veiligheidsinformatieblad beschikbaar op
www.cafetto.com

HOIATUS

Pohjustab tugevat silmade arritust.

Arsti poole pédrdudes votta kaasa toote

pakend voi etikett.

Hoida lastele kattesaamatus kohas.

Kanda kaitsekindaid/kaitserdivastust/

kaitseprille/kaitsemaski.

SILMA SATTUMISE KORRAL.: loputada mitme minuti jooksul
ettevaatlikult veega. Eemaldada kontaktlaatsed, kui neid

.

kasutatakse ja kui neid on kerge eemaldada. Loputada veel kord.

.

Kui silmade éarritus ei mé6du: pé6rduda arsti poole.

KASUTAMINE:

* Eemaldab piimajaégid auruotsakutelt ja piimavahustajatelt.

* Pange piimakannu 1 kotike toodet ja 250 ml kuuma vett.

* Eemaldage auruots ja pange see kannu. Laske seista 1 minut.

¢ Puhastage auruots ja pange see auruotsaku kilge tagasi. Pange
otsak kannu ja aktiveerige 10 sekundiks aurutsiikkel.

* Valage lahus é&ra ja loputage kann hoolikalt. Korrake aurutsuklit,
kasutades ainult sooja vet.

KOOSTIS:
* Naatriumkarbonaat, naatriumperkarbonaat, naatrium C12-18
kokosulfaar, subtilisiin.

Ohutusandmete lehe leiate aadressilt
www.cafetto.com

OCTOPO)KHO

¢ Bbi3biBaeT cepbe3Hoe pa3gpareHue mas.

Ecnn HeoGxoguma peKomeHaauma Bpada:

MMETb Npu ce6e YNakoBKy NpoAyKTa uim

MapKUPOBOYHbIN 3HaK.

Jepxatb B MECTE, HEAOCTYMNHOM A5 AETEN.

Monb3oBaTbCsA 3aMTHBIMKU NepyaTKamu/

3alMTHON O AOM/CpeaACcTBaMM 3aLUuTb ras/amua.

NMPU NONAAAHUU B IMA3A: OCTOPOKHO NPOMbITh [Nnasa
BOZOW B TEYEHWE HECKOIbKUX MUHYT. CHATb KOHTaKTHbIE
JIMH3bI, €C/IN Bbl NONb3YETECH UMW U €C/IN 3TO NIETKO CAeNaTb.
MpoaoAKUTL NPOMbIBaHWE MNa.

Ecnv pasgparenve mas npogomxaerca: O6patntbea K Bpady.

NPUMEHEHMUE:

Yaanset ocTaTKv MOJIOKa Ha KanyunHaTtopax 1 B3busarensx
MOJIOKa.

Hacbinste cogepmmmMoe 1 nadku u Haneite 250Mn ropsvent Boab!
B KPYHKY ANA B36MBAHNA MOJIOKA.

CHUMWTE HaKOHEYHUK Kany4nHaTopa 1 NOIOXUTE ero B KPYMHKY
BMECTe C OfyLEHHbIM Kany41MHaTopoMm.

OunCTHUTE HAKOHEYHMK Kamny4YmMHaTopa 1 YCTaHOBUTE ero obpaTtHo
Ha Kany4uHatop. OnycTuTe Kany4ynmHaTop B KPYHKKY U BRIKOUUTE
nopgady napa Ha 10 ceKyHa.

BblneiTe cCoaepHUMOoe U CNIOJIOCHUTE KPYHKY. [oBTOpUTE LIMKA
noAaqun napa, UCroJsib3ysa ropaYyto Bogy.

COCTAB:

Hap6GoHart HaTpus, nepkap6oHat HaTpus, MOHO-C12-16-
aJIKNI0BbIE 3DMPbI CEPHOM KUCNOTbI, HATPUEBBIE COMN.

JoKyMeHT 6e30MacHOCTH JOCTYNEH Ha Be6-cainTe
www.cafetto.com

ATSARGIAI

» Sukelia smarky akiy dirginima.

* Jei reikalinga gydytojo konsultacija,
su savimi turékite produkto talpykla ar jo etikete.

 Laikyti vaikams neprieinamoje vietoje.

* Muveti apsaugines pirstines/dévéti apsauginius
drabuzius/naudoti akiy (veido) apsaugos priemones.

* PATEKUS ] AKIS: atsargiai plauti vandeniu kelias minutes.
18imti kontaktinius leSius, jeigu jie yra ir jeigu lengvai galima tai
padaryti. Toliau plauti akis.

« Jei akiy dirginimas nepraeina: kreiptis j gydytoja.

NAUDOJIMO NURODYMAI

* 1§ gary vamzdeliy ir pieno puty plaktuvy pasalina susikaupusius
pieno likuéius.

* | pieno gsotélj supilkite 1 maiselj priemonés ir 250 ml karsto
vandens.

* Nuimkite gary antgalj ir su gary vamzdeliu jdékite j asotél;. Palikite
1 valandai.

* |Svalykite gary antgalj ir uzdékite ant gary vamzdelio. Vamzdelj
ikiskite j asoteélj ir 10 sekundziy jjunkite gary cikla.

* I8pilkite tirpalg ir iSskalaukite gsotélj. Pakartokite gary cikla,
naudodami tik karstg vanden;.

SUDETIS

» Natrio karbonatas, natrio peroksokarbonatas, natrio C12-16
kokosulfatas, subtilizinas.

Saugos duomeny lapg rasite
www.cafetto.com

BRIDINAJUMS

* lzraisa nopietnu acu kairinajumu.

Mediciniska padoma nepiecieSamibas

gadijuma attieciga informacija ir noradita

uz iepakojuma vai etiketes.

Sargat no bérniem.

lzmantot aizsargcimdus/aizsargdrebes/

acu aizsargus/sejas aizsargus.

SASKARE AR ACIM: Uzmanigi izskalot ar Gideni vairakas
mindtes. Iznemt kontaktlécas, ja tas ir ievietotas un ja to var
vienkarsi izdarit. Turpinat skalot.

Ja acu iekaisums nepariet: ldziet mediku palidzibu.

LIETOSANA

Nofira piena parpalikumus no tvaika caurulitém un piena
putotajiem.

leberiet 1 pacinas saturu 250ml karsta adent - piena puto$anas
krozé.

Nonemiet tvaika uzgali un iegremdéjiet to kopa ar tvaika caurultti
krizé. Atstajiet 1 stundu.

Notfiriet tvaika uzgali un uzlieciet to uz tvaika caurulites. Novietojiet
caurultti krizé un ieslédziet tvaika padevi 10 sekundes.

Izlejiet Skidumu un izskalojiet kruzi. Atkartojiet tvaika ciklu
izmantojot tikai karstu tdeni.

SASTAVS:

Natrija karbonats, natrija perkarbonats, natrija C12-18 kokosa
sulfats, subtilizins.

Dro$ibas datu lapa ir pieejama vietné
www.cafetto.com

VAROVANI

¢ ZpUsobuje vazné podrazdéni oci.

Je-li nutna lékarska pomoc, méjte po ruce

obal nebo Stitek vyrobku.

Uchovavejte mimo dosah déti.

Pouzivejte ochranné rukavice/ochranny

odév/ochranné bryle/obli¢ejovy §ti.

PRI ZASAZENI OCi: Nékolik minut opatrné vyplachujte vodou.
Vyjméte kontaktni ¢ocky, jsou-li nasazeny a pokud je Ize vyjmout
snadno. Pokracujte ve vyplachovan.

Pretrvava-li podrazdéni oci: Vyhledejte Iékafskou pomoc/oSetfeni.

POUZITI:

* Odstrariuje zbytky zaschlého miéka z parni trysky a konvi¢ek na
pénéni mléka.

Do konvicky nalijte 250 ml horké vody a nasledné ve vodé
rozpustte obsah 1 sacku.

Odstrarite konec parni trysky a ponorte jej spole¢né s parni
tryskou do roztoku v konvi¢ce. Nechte pUsobit asi 1 hodinu.
Vycistéte konec parni trysky a nasroubujte zpét na své misto.
Ponoite parni trysku do roztoku v konvi¢ce a spustte funkci pary
asi na 10 sekund.

Vylijte roztok a vyplachnéte konvicku €istou vodou. Do konvicky
nalijte ¢istou horkou vodu, ponofte do ni parni trysku a znovu
spustte funkci pary.

SLOZENI:

 Unhli¢itan sodny, peruhli¢itan sodny, sodna stl kiemicitanu
sodného C12-C18, subtilisin.

Bezpecnostni list je dostupny na strankach
www.cafetto.com



